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8A-C 11 p 165: Translate into Greek using the prepositions and adjectives listed at (c) above (p 164).

1.  In company with (the) Socrates 	μετά τοῦ Σωκράτου
2. away from the assembly		ἀπό τῆς ἐκκλησίας
3. Through the crowd			διά τοῦ πλῆθου
4. out of the ship			ἐκ τῆς νεώς
5. I condemn the man			καταδικάζω τοῦ ἄνδρου
6. I hear the women			ἀκούω τῆς γυναικός
7. I seize the citizen			λαμβάνομαι τοῦ ἀστοῦ
8. worthy of (the) excellence		ἄξιος τῆς ἀρετῆς
9. responsible for (the) lawlessness	αἴτιος τῆς άνομίας
10. in company with the herald	μετά τοῦ κήρυκου
11.  through the river			διά τοῦ ποταμοῦ
12. concerning the law		περί τοῦ νόμου
13. away from (the) Athens		ἀπό τῆς Ἀθήνας
14. out of the house			ἐκ τοῦ οἱκοῦ

8A-C 12 p 166: Add the correct forms of βελτίων to the following phrases, giving alternatives where appropriate, and translate:
1.  τὸν βελτίονα/βελτίω ναύτην 	The better sailor
2. τοὺς βελτίονας/βελτίους λιμένες	The better harbors
3. τῆν βελτίονα/ βελτίω θεάν 		The better goddess
4. αἱ βελτίονες/βελτίους νῆες		The better ships
5. οἱ βελτίονες/βελτίους γεωργοί     	The better farmers
6. τᾶς βελτίονας/βελτίους γυναῖκας 	The better women
7. τὸ βέλτιον ἄστυ			The better city
8. τὰ βελτίονα/βελτίω πλοῖα		The better ships

8A-C: 13. p 267 Add the correct comparative and superlative forms of the quoted adjectives to the following phrases, and translate:
1. ὁ (εὐδαίμων) ναύτης	(εὐδαιμονέστερος εὐδαιμονέστατος)  The richer/richest sailor
2. τὸ (κακοδαίμων) ἄστυ   (κακοδαιμονέστερον κακοδαιμονέστατον) The unluckier/-est city
3. τὴν (εὔφρων) θεάν		(εὐφρονέστερην  εὐφρονέστατην)  The luckier/luckiest goddess
4. τὰς (κακοδαίμων) γυναῖκας  (κακοδαιμονέστερας κακοδαιμονέστατας) 
The unluckier/unluckiest women
5. ἡ (εὐδαίμων) νῆσος		(εὐδαιμονέστερη εὐδαιμονέστατη)   The happier/happiest island
6. τοὺς (κακοδαίμων) διδασκάλους (κακοδαιμονέστερους κακοδαιμονέστατους)
								The unluckier/unluckiest teacher




